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SEMINAARIRAPORTTI

IHMISET, KASITTEET JA KULTTUURIT
LIIKKEESSA

Tiina-Riitta Lappi

The 11th Congress of the International Society for Ethnology and Folklore SIEF
2013: Circulation, Tartossa 30.6.—4.7.2013

Yhdestoista kansainvilinen SIEF-kongressi (International Society for Ethnology and
Folklore) jarjestettiin 30.6.—4.7.2013 Tartossa, Virossa. Kongressin paikallisina jarjes-
tijini toimivat etnologian laitos (Department of Ethnology) ja folkloristiikan laitos
(Department of Estonian and Comparative Folklore) Tarton yliopistosta, Viron kir-
jallisuusmuseo (Estonian Literary Museum), Viron kansallismuseo (Estonian National
Museum), Kulttuuriteorian huippututkimusyksikko (Centre of Excellence in Cultural
Theory) seki Tallinnan yliopiston sosiaali- ja kulttuuriantropologian laitos (Department
of Social and Cultural Anthropology). Tarton yliopiston kaunis kampus, jossa keynote-
esitelmit, tyoryhmit ja osa oheistapahtumistakin pidettiin, tarjosi hyvin toimivat ja
helposti saavutettavat tilat 450 kongressivieraalle.

Joka toinen vuosi jirjestettivan kongressin teemana oli tilld kertaa "Circulation”
Suomenkielisia kadnnoksid sanalle on useita, jotka kaikki viittaavat jollain tavoin
liikkeeseen, liikkumiseen, asioiden ja ajatusten kiertokulkuun tai liikkeen ja ajattelun
monisuuntaisuuteen. Kongressin jirjestdjat halusivat ottaa kantaa humanististen ja
yhteiskuntatieteellisten alojen ajankohtaisiin keskusteluihin, joiden avainsanoja ovat

131



Tiina-Riitta Lappi: Ihmiset, kasitteet ja kulttuurit liikkeessa

kiertokulku, virtaus, vaihto ja liikkkuvuus (circulation, flow, exchange, mobility). Nima
kisitteet ovat haastaneet edellisen vuosikymmenen avainkisitteen globalisaation, joka
tuolloin syrjdytti postmodernin tyokaluna esimerkiksi etnisyyden ja nationalismin
teemoihin kietoutuvissa kysymyksissi. Kongressin esittelytekstin lopussa todetaan, ettd
itse asiassa etnologit, folkloristit ja kulttuuriantropologit ovat pohtineet ja kirjoittaneet
kiertokulusta, virtauksista, vaihdannasta, matkustamisesta ja liikkuvuudesta jo puoli
vuosisataa. On syntynyt ennen nikemiton mairi erilaisia verkostoja, verkkoja ja kanavia,
joissa kierritetddn tietoa, kuvia ja muuta informaatiota eri muodoissa sellaisilla nopeuk-
silla ja intensiteeteilld, joista aiemmin ei osattu edes uneksia. Tama kehitys edellyttdd
uudenlaisia tulkintoja ja analyysia siitd, miten kulttuurisia kdytint6ja ja ilmaisuja tuote-
taan, yllipidetdin, kyseenalaistetaan ja kulutetaan niissd uusissa toimintaymparistoissa.

KULTTUURISIA ILMIOITA INTIIMEISSA JA GLOBAALEISSA
KONTEKSTEISSA

Monien muiden tavoin tulin Tarttoon suoraan Vilnasta ISFRN:n kongressista. Matka
Tallinnasta Tarttoon kesti suunniteltua kauemmin, ja sunnuntai-illan tervetuliaisoh-
jelma jai valiin. Avajaistilaisuudessa Tine Damsholt K66penhaminan yliopistosta piti
ensimmiisen keynote-esitelmin otsikolla "Circulating bodies — or how matter comes
to matter’, jossa hin kisitteli kehollisuutta materiaalis-diskursiivisena ilmioni ja seka
merkitysten valittdjind ettd niiden vakiinnuttajana. Seuraavina paivina oli kunakin kaksi
keynote-esitelmii, joista ensimmaiinen aamulla ja toinen iltapdivilld. Greg Urban (Penn-
sylvanian yliopisto) aloitti ensimmaisen varsinaisen kongressipaivin luennoimalla neljisti
voimasta, jotka vaikuttavat kulttuuriseen litkkeeseen ja muutokseen. Pysihtyneisyys
(inertia), hajaannus (entropy), kiinnostuneisuus (inzerest) ja metakultcuuri (metaculture)
toimivat Urbanin mukaan sekd mikroprosessien tasolla ettd suuren mittakaavan ilmi-
oiden kohdalla. Inertia viittaa siihen, ettd kulttuuri pysyy muuttumattomana, elleivit
kolme muuta Urbanin mainitsemaa voimaa yhdessa tai erikseen kyseenalaista vallitsevaa
kulttuuria tai jotain sen pienempad osa-aluetta. Iltapaivilld kuultiin Robert G. Howardin
(Wisconsinin yliopisto) pohtivan uusien medioiden ja digitaalisen vuorovaikutuksen ja
tiedonvilityksen merkitystd aukroriteettien arkipaiviistymisess ja laaja-alaistumisessa.
Hin kysyi, kuinka miirittelemme asiantuntijan ja amatoorin tilanteessa, jossa infor-
maatio ja erilaisten kommunikaatioverkostojen luominen ja kiytto ovat lahes kaikkien
saatavilla. Howard painotti erityisesti sitd, ettd yksilollinen ilmaisu on jilleen arvokasta,
mutta sithen liittyva mahdollisuus kayttid valtaa edellyttaa myos vahvaa vastuuntuntoa.
Esityksensa paittecksi hidn nosti esiin ajatuksen, ettd luottamalla toisiimme yksiloind
voimme luoda globaalin yhteison erilaisten verkostojen siikeist, joita on jo niin paljon,
ettei kukaan yksinaan pysty tallaista verkostoyhteisoa hallitsemaan.
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SIIRTYMISEN KASITTEISTA LIIKKEEN KONKRETIAAN

Maanantaipaivind osallistuin Outi Fingerroosin ja Ulla Savolaisen johtamaan ty6ryh-
miin "Behind the Border? Memory and narration of diaspora, exile, transnationalism
and crossing borders”. Tyoryhmin tavoitteena oli kyseenalaistaa polarisoituneita kisi-
tyksid diasporasta, pakolaisuudesta, transnationalismista ja muista kisitteistd, joiden
kautta ihmisten joko pakotettua tai vapaachtoista litkkuvuutta ja siirtymisiin liittyvid
moninaisia suhteita tarkastellaan tieteellisessi keskustelussa.

Aamupiivin esitelmat kisittelivit nuoria, ensimmiinen vanhempien tyon vuoksi
usein muuttavia “maailmankansalaisia” ja toinen afgaanipakolaisten kasityksia "kodista”
tilanteissa, joissa he itse ovat jatkuvasti matkalla jonnekin toisaalle omaa paikkaansa
etsien. Seuraavassa osiossa keskusteltiin entisestd Neuvostoliitosta eri puolille Euroop-
paa muuttaneiden siirtolaisten muistoista, narratiiveista sekd paikkaan ja yhteis6on
kuulumisen problematiikoista ja merkityksistd. Samat teemat jatkuivat pdivan lopussa,
mutta alueellisesti nyt oltiin Lihi-idin suunnalla. Mahdollisuus osallistua tyoryhmain
alustaloppuun oli antoisaa, koska talloin pystyi ndkeméin, miten esitykset keskustelivat
toistensa kanssa luoden monipuolista nikymai kasiteltaviin teemaan. Tyoryhmien
jarjestaminen niin, ettd niista kukin kokoontui vain yhtena piivina, oli mielestini
onnistunut ratkaisu, vaikka sen vuoksi kaikki halukkaat eivit ehka paasseet esittimiin
paperiaan alun perin valitsemassaan ryhmissa.

Tiistain tyoryhmait valitsin padasiassa yksittdisten papereiden perusteella, mika
osoittautui hieman toimimattomaksi ratkaisuksi. Valitsemistani tydryhmista oli jaanyt
muutamia esiintyjid pois tai papereiden esitysjarjestystd oli vaihdettu, mutta tietoa
niistd muutoksista ei ollut missddn saatavilla. Niinpa tiistain anti ei osunut aivan yksiin
omien kiinnostusteni kanssa, mutta yksi erittdin positiivinen yllatys oli silti tarjolla:
iltapaivin tyoryhmi, joka oli otsikoitu "Cycling: past, present and future”. Liikkumista
tarkasteltiin konkreettisena, aktiivisena toimintana ja esityksetkin olivat huomattavasti
moninaisempia kuin olin ennakolta kuvitellut. Pyériily osoittautui erinomaiseksi ja
yllattaviakin nikokulmia mahdollistavaksi etnologisen tutkimuksen kohteeksi. Tama
oli ehdottomasti yksi ilahduttavimpia kokemuksiani kongressissa ja ryhmin toisen
puheenjohtajan kanssa jatkoimme yhteydenpitoa ja keskustelua pyorailysta vield kotiin
palattuammekin.

KULTTUURIN YTIMESSA YHTEISYYS JA MONIMUOTOISUUS

Tiistain ensimmiisessi keynote-esitelmissi Kristin Kuutma (Tarton yliopisto) kisit-
teli kulttuuriperintopoliitikoita ja erityisesti kulttuuriperinnén kisitteeseen liittyvid
vahvoja arvolatauksia. Ideologisena prosessina kulttuuriperintokeskustelu kehottaa
sdilyttimain ja kunnioittamaan sellaisia konkretisoidun menneisyyden elementteji,
joiden ajatellaan edustavan pysyvyytti ja oikeutta kyseiseen perint6on. Kulttuuriperinté
ei ole "viatonta”, vaan oikeus sen miirittelyyn ja omistamiseen on Kuutman mukaan
aina yhteiskunnallinen ja poliittinen (valta)kysymys. Siksi kulttuuriperinté sosiaalisina
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suhteina ja yhteiskunnallisena konstruktiona kaipaisi uudelleen arviointia ja uusia teo-
reettisia lihestymistapoja. Aineeton ja aineellinen kulttuuriperinté eivit tissi mielessa
eroa toisistaan, koska myos aineettomasta kulttuuriperinnosta tulee materiaalista, kun
se dokumentoidaan ja tallennetaan esimerkiksi ddninauhoille tai kirjoiksi. Kenella siina
vaiheessa on oikeus kontrolloida titd perint6a, kysyi Kristin Kuutma esitelmassaan. *Pe-
rinnéllistiminen” on usein elitistinen projekti, jossa oikeus perinnén méirittelyyn, sen
kayttoon jakontekstualisointiin siirtyy pois niiltd, joiden yhteistd kulttuuria se alun perin
on ollut. Kuutma totesikin kirjistaen, ettd "heritage touch sucks life out of everything”.
Htapiivilld Joep Leerssen (Amsterdamin yliopisto) puhui otsikolla “Sleeping Beauty gets
around: popular-elite, cross-national and inter-medial circulation” Esitelmin ytimena oli
ajatus siitd, kulttuuria luova liike ja monimuotoisuus (720bility) yhdistavit historiallisia
aikakausia, yhteiskunnallisia kerrostumia ja yhteisoja seka erilaisia ilmaisun vélineiti ja
kanavia synnyttien niin uusia kulttuurisia tuotteita ja ilmioita.

Michael Herzfeld Harvardin yliopistosta aloitti kolmannen kongressipaivin Marcel
Maussin synkalld ennustuksella vastavuoroisuusperiaatteen rapautumisesta modernissa
kapitalismissa. Maussin viite on, etti teknologisten innovaatioiden ja uuden kaupallisen
ctitkan (neoliberalismin) liitto on turmellut erilaiset vieraanvaraisuuden, vaihdannan ja
vastavuoroisuuden muodot. Thmiset kuitenkin pyrkivit jatkuvasti vastavuoroisuuteen
kehittimilld uusia muotoja aiempien tilalle, mita Herzfeld valotti ja analysoi omiin
kenttit6ihinsi pohjautuvien esimerkkien kautta. Kongressin viimeisen keynote-esitelméin
piti Alessandro Portelli (Sapienza yliopisto, Rooma). Hin aloitti viittaamalla 1940-luvun
hitti-iskelméin, jossa valitellaan musiikin katoamista Rooman kaduilta ja naapurustoista,
koska ihmiset kuuntelevat mieluummin amerikkalaista musiikkia radiosta. Viimeisten
kahdenkymmenen vuoden aikana musiikki on palannut takaisin Rooman kaduille
maahanmuuttajien my6td tehden ndin maastamuuttajien Italiasta my6s vahvemmin
maahanmuuttajien Italian. Portelli esitteli tutkimusprojektia, jossa titd "uutta urbaa-
nia kansanmusiikkia” on tallennettu, arkistoitu ja tehty tunnetuksi kaduilla, kodeissa,
kouluissa ja muissa roomalaisten lahiyhteisoissa. Musiikkiesimerkkeja kdyttien Portelli
kertoi, kuinka maahanmuuttajat ovat varioineet omaa perinteista musiikkiaan, savelta-
neet uutta musiikkia ja omaksuneet italialaisia traditioita omaan kéytt66nsi. Niihin
liittyen han my6s pohti, miten amatoérimuusikot ja perinteisen musiikin esittdjit ko-
kevat ja merkityksellistivit timan uuden kansanmusiikin. Portelli halusi esitelmissain
nostaa esiin sen, miten musiikin kautta ja sitd analysoimalla on mahdollista ymmartad
suurkaupungin monikulttuurisuutta ja tarkastella maahanmuuttajien kokemusten mer-
kityksid ja niiden ilmaisullisia muotoja.

Kaikki keynote-esitelmit kiinnittyivit hyvin kongressin paiteemaan ja olivat sisallol-
tdan kiinnostavia. Esitelmissa oli asioita, joista moni kuulijoista oli varmaan kuullut tai
lukenut aiemminkin, mutta juuri sen vuoksi voi olla enemman herkkyytti ja valppautta
kiinnittaa huomiota uusiin ajatuksiin tai pohtia uudelleen sellaisiakin asioita, jotka ovat
chki ennestain jo jollain tavoin tuttuja. Onneksi hyvit tieteelliset ideat ja ajatukset eivit
aukea tai tyhjenny yhdelld kertaa vaan uusissa tilanteissa ja vaihtelevissa konteksteissa
niitd voidaan lihestyi erilaisista ndkékulmista ja my6s uusin tulkinnoin, mika oli koko
kongressin keskeinen tavoitekin. Alessandro Portelli kokosi viimeisena keynote-puhujana
salin aivan tdyteen kuulijoita, joille hin tarjosi paitsi tieteellisesti mielenkiintoisen my6s
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emotionaalisesti vaikuttavan esitelmin. Yleis6 antoi Portellille aplodit, jollaisia en muista
koskaan tieteellisissi konferensseissa kuulleeni. Uskoisin, etta niilla haluttiin kunnioittaa
hianen koko hienoa uraansa tutkijana, joka on tutkimustensa vilitykselld tarjonnut niin
monille meistd hienoja oivalluksen ja tieteellisen innoituksen hetkia.

AKATEEMISESTA MATKAILUSTA ILOA JA INTOA TUTKIMUKSEEN

Vuosien mittaan kongrenssimatkailun viistimattomiksi realiteetiksi on muodostunut
se, ettd aina ohjelman jossain vaiheessa alkaa harmittaa, etten kykene jakaantumaan
moneksi. Tartossa taima piivi oli keskiviikko, jolloin my6s Pilvi Himeenahon kanssa
vetaimani tyoryhma kokoontui. Samana piivina olisi ollut monia mielenkiintoisia
ja erityisesti omiin tutkimusalueisiin liittyvid sessioita, joita ei ollut mahdollisuutta
mennd kuuntelemaan. Tyoryhmamme teemana oli “Collective creativity in everyday
life: civil activity between hegemonic structures and flows of ideas” Olimme tehneet
chdotuksen tyoryhmastd, jonka kautta toivoimme 16ytivimme muita kulttuurisesta
kansalaisuudesta ja luovasta yhteisollisyydesta kiinnostuneita tutkijoita. Tavoitteemme
tdyttyi erinomaisesti ja saimme kokoon ryhmin, jossa kisiteltiin teemaa yllattavin erilai-
sista ndkokulmista ja seka tilallisesti ettd yhteiskunnallisesti vaihtelevissa konteksteissa,
mutta yhteinen punainen lanka esitysten vilille loytyi silti helposti. Esitysten aiheina
olivat esimerkiksi bloggaaminen yhteisollisyyden vahvistajana Ruhnun saarella, taide
vastarinnan vilineeni Iranissa ja kollaboratiivinen suunnittelu wienildisissa yhteisol-
lisen rakentamisen projekteissa. Vetdjini olin direttdmin ilahtunut innostuneesta ja
yhteisollisestd ilmapiiristd, joka tydryhmissimme oli sen lisaksi, ettd sisallollisesti kaikki
esitykset nostivat esiin monia kysymyksia ja tutkimusintresseja, joiden varaan voimme
jatkossakin luoda yhteistd toiminnallista verkostoa. Yksityiskohtana haluan mainita
italialaisen, vasta jatko-opintoja aloittelevan nuoren tutkijan, joka jilkeenpiin tuli
erikseen kiittimaiin siitd, ettd hin oli saanut mahdollisuuden tulla ensimmaisti kertaa
pitimaiin esitelmai kansainviliseen kongressiin. Hanen esityksensa oli erittdin ansiokas,
cikd hinen mainitsemansa jinnitys nikynyt siind mitenkdan. Tama pieni tapaus muis-
tutti siitd, miten tirkedd varttuneempien tutkijoiden on tukea ja kannustaa nuorempia,
jotta voimme yhdess luoda vuorovaikutteisen akateemisen toimintaympariston, joka
puolestaan tuottaa vahvaa tieteellistd tutkimusta.

Kongressin jirjestelyt toimivat erinomaisesti kaikin puolin. Keynote-esitelmien ja
tyoryhmien lisiksi paivien ohjelmassa oli etnografisten filmien esityksid, posterinayttely,
ekskursioita museoihin, SIEF-organisaation ja tydryhmien kokouksia sekd muutamia tu-
levien kongressien esittelytilaisuuksia. Luentosalit sijaitsivat pienelld alueella ja siirtymiin
tyoryhmien valilld oli varattu riittavasti aikaa, mutta kokonaisuudessaan ohjelmaa oli
melko paljon kolmelle piiville. Lounas tarjoiltiin paivittdin hieman kauempana Dorpatin
konferenssikeskuksessa ja pieni kively lounaspaikalle liampimassd auringonpaisteessa oli-
kin mukava katkos muuten tiiviin ohjelman keskelld. Kongressin tapahtumat sijoittuivat
tilallisesti Tarton yliopiston alueelle ja sen lahiymparist66n niin, ettd aiemmin tuttujen
kollegojen tapaaminen ja uusien kontaktien luominen tuntuivat luontuvan kuin itses-
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tian tyoryhmien vililld, lounaspaikalla ja oheistilaisuuksissa. Myos tdssd suhteessa pidin
kongressia erityisen onnistuneena ja hyvin organisoituna. Yhdestoista SIEF-kongressi
Tartossa olikin kokonaisuudessaan, seka tieteellisesti ettd akateemisen yhteisollisyyden
nikokulmasta, innostava ja ilahduttava kokemus.

Filosofian tohtori Tiina-Riitta Lappi toimii yliopistotutkijana Jyviskylin yliopiston
historian ja etnologian laitoksessa.
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